
:13 בְּנִי
bn·i
son-of·me

תּ	רָתִי
thurth·i
law-of·me

אַל
al
must-not -be

־
-

תִּשְׁכָּח
thshkch
you-are-forgetting

וּמִצְ	תַי
u·mtzuth·i
and·instructions-of·me

יִצֹּר
itzr
he-shall-preserve

. My son, forget not my
law; but let thine heart keep
my commandments:

1

לִבֶּךָ
lb·k
heart-of·you

:
:

:23 כִּי
ki
that

אֹרֶךְ
ark
length-of

יָמִים
imim
days

וּשְׁנ	ת
u·shnuth
and·years-of

חַיִּים
chiim
lives

וְשָׁל	ם
u·shlum
and·well-being

י	סִיפוּ
iusiphu
they-shall- cadd

לָךְ
l·k
to·you

:
:

For length of days, and
long life, and peace, shall
they add to thee.

2

:33 חֶסֶד
chsd
kindness

וֶאֱמֶת
u·amth
and·faithfulness

אַל
al
must-not -be

־
-

יַעַזְבֻךָ
iozb·k
they-are-forsaking·you

קָשְׁרֵם
qshr·m
tie-you·them !

עַל
ol
on

־
-

Let not mercy and truth
forsake thee: bind them
about thy neck; write them
upon the table of thine
heart:

3

גַּרְגְּר	תֶיךָ
grgruthi·k
throats-of·you

כָּתְבֵם
kthb·m
write-you·them !

עַל
ol
on

־
-

לוּחַ
luch
tablet-of

לִבֶּךָ
lb·k
heart-of·you

:
:

:43 וּמְצָא
u·mtza
and·find-you !

־
-

חֵן
chn
grace

וְשֵׂכֶל
u·shkl
and·intelligence

־
-

ט	ב
tub
good

בְּעֵינֵי
b·oini
in·eyes-of

אֱלֹהִים
aleim
Elohim

וְאָדָם
u·adm
and·human

:
:

פ
p

So shalt thou find favour
and good understanding in
the sight of God and man.

4

:53 בְּטַח
btch
trust-you !

אֶל
al
to

־
-

יְהוָה
ieue
Yahweh

בְּכָל
b·kl
in·all-of

־
-

לִבֶּךָ
lb·k
heart-of·you

וְאֶל
u·al
and·to

־
-

בִּינָתְךָ
binth·k
understanding-of·you

אַל
al
must-not -be

־
-

Trust in the LORD with
all thine heart; and lean not
unto thine own
understanding.

5

תִּשָּׁעֵן
thshon
you-are- nleaning

:
:

:63 בְּכָל
b·kl
in·all-of

־
-

דְּרָכֶיךָ
drki·k
ways-of·you

דָעֵהוּ
do·eu
acknowledge-you·him !

וְהוּא
u·eua
and·he

יְיַשֵּׁר
iishr
he-shall- mstraighten

אֹרְחֹתֶיךָ
archthi·k
paths-of·you

:
:

In all thy ways
acknowledge him, and he
shall direct thy paths.

6

:73 אַל
al
must-not -be

־
-

תְּהִי
thei
you-are-being bc

חָכָם
chkm
wise

בְּעֵינֶיךָ
b·oini·k
in·eyes-of·you

יְרָא
ira
fear-you !

אֶת
ath
»

־
-

יְהוָה
ieue
Yahweh

וְסוּר
u·sur
and·withdraw-you !

. Be not wise in thine own
eyes: fear the LORD, and
depart from evil.

7

מֵרָע
m·ro
from·evil

:
:

:83 רִפְאוּת
rphauth
health

תְּהִי
thei
she-shall-be bc

לְש1ֶָׁךָ
l·shr·k
to·navel-of·you

וְשִׁקּוּי
u·shqui
and·drink

לְעַצְמ	תֶיךָ
l·otzmuthi·k
to·bones-of·you

:
:

It shall be health to thy
navel, and marrow to thy
bones.

8

:93 כַּבֵּד
kbd
mglorify-you !

אֶת
ath
»

־
-

יְהוָה
ieue
Yahweh

מֵה	נֶךָ
m·eun·k
from·wealth-of·you

וּמֵרֵאשִׁית
u·m·rashith
and·from·first fruit -of

כָּל
kl
all-of

־
-

תְּבוּאָתֶךָ
thbuath·k
income-of·you

:
:

Honour the LORD with
thy substance, and with the
firstfruits of all thine
increase:

9

:103 וְיִמָּלְאוּ
u·imlau
and·they-shall-be-filled

אֲסָמֶיךָ
asmi·k
storehouses-of·you

שָׂבָע
shbo
satisfaction

וְתִיר	שׁ
u·thirush
and·grape-juice

יְקָבֶיךָ
iqbi·k
winevats-of·you

So shall thy barns be
filled with plenty, and thy
presses shall burst out with
new wine.

10

יִפְרֹצוּ
iphrtzu
they-shall-breach

:
:

פ
p

:113 מוּסַר
musr
admonition-of

יְהוָה
ieue
Yahweh

בְּנִי
bn·i
son-of·me

אַל
al
must-not -be

־
-

תִּמְאָס
thmas
you-are-rejecting

וְאַל
u·al
and·must-not -be

־
-

My son, despise not the
chastening of the LORD;
neither be weary of his
correction:

11

תָּקֹץ
thqtz
you-are- being-irritat ed

בְּת	כַחְתּ	
b·thukchth·u
in·correction-of·him

:
:

:123 כִּי
ki
that

אֶת
ath
»

אֲשֶׁר
ashr
whom

יֶאֱהַב
iaeb
he-is-loving

יְהוָה
ieue
Yahweh

י	כִיחַ
iukich
he-is- ccorrecting

וּכְאָב
u·k·ab
and·as·father

אֶת
ath
»

־
-

בֵּן
bn
son

For whom the LORD
loveth he correcteth; even as
a father the son [in whom]
he delighteth.

12

יִרְצֶה
irtze
he-is-approving

:
:

:133 אַשְׁרֵי
ashri
happy !

אָדָם
adm
human

מָצָא
mtza
he-finds

חָכְמָה
chkme
wisdom

וְאָדָם
u·adm
and·human

יָפִיק
iphiq
he-is- cgaining-hold

תְּבוּנָה
thbune
understanding

:
:

. Happy [is] the man
[that] findeth wisdom, and
the man [that] getteth

13
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understanding.
:143 כִּי

ki
that

ט	ב
tub
good

סַחְרָהּ
schr·e
merchandise-of·her

מִסְּחַר
m·schr
from·merchandise-of

־
-

כָּסֶף
ksph
silver

וּמֵחָרוּץ
u·m·chrutz
and·from·gold-dust

תְּבוּאָתָהּ
thbuath·e
income-of·her

:
:

For the merchandise of it
[is] better than the
merchandise of silver, and
the gain thereof than fine
gold.

14

:153 יְקָרָה
iqre
precious

הִיא
eia
she

K

מִפְּנִיִּים
m·phniim
from·rubies

Q

מִפְּנִינִים
m·phninim
from·rubies

וְכָל
u·kl
and·all-of

־
-

חֲפָצֶיךָ
chphtzi·k
desires-of·you

לאֹ
la
not

She [is] more precious
than rubies: and all the
things thou canst desire are
not to be compared unto
her.

15

יִשְׁווּ
ishuu
they-are-being-equal

־
-

בָהּ
b·e
in·her

:
:

:163 אֹרֶךְ
ark
length-of

יָמִים
imim
days

בִּימִינָהּ
b·imin·e
in·right- hand -of·her

בִּשְׂמאֹולָהּ
b·shmaul·e
in·left- hand -of·her

עֹשֶׁר
oshr
riches

וְכָב	ד
u·kbud
and·glory

:
:

Length of days [is] in her
right hand; [and] in her left
hand riches and honour.

16

:173 דְּרָכֶיהָ
drki·e
ways-of·her

דַרְכֵי
drki
ways-of

־
-

נֹעַם
nom
pleasantness

וְכָל
u·kl
and·all-of

־
-

נְתִיב	תֶיהָ
nthibuthi·e
tracks-of·her

שָׁל	ם
shlum
peace

:
:

Her ways [are] ways of
pleasantness, and all her
paths [are] peace.

17

:183 עֵץ
otz
tree-of

־
-

חַיִּים
chiim
lives

הִיא
eia
she

לַמַּחֲזִיקִים
l·mchziqim
to· the ·ones- cholding-fast

בָּהּ
b·e
in·her

וְתֹמְכֶיהָ
u·thmki·e
and·ones-upholding-of·her

She [is] a tree of life to
them that lay hold upon her:
and happy [is every one]
that retaineth her.

18

מְאֻשָּׁר
mashr
being-made-happy

:
:

פ
p

:193 יְהוָה
ieue
Yahweh

בְּחָכְמָה
b·chkme
in·wisdom

יָסַד
isd
he-founded

־
-

אָרֶץ
artz
earth

כּ	נֵן
kunn
he- mestablished

שָׁמַיִם
shmim
heavens

בִּתְבוּנָה
b·thbune
in·understanding

:
:

The LORD by wisdom
hath founded the earth; by
understanding hath he
established the heavens.

19

:203 בְּדַעְתּ	
b·doth·u
in·knowledge-of·him

תְּה	מ	ת
theumuth
abysses

נִבְקָעוּ
nbqou
they-were-rent

וּשְׁחָקִים
u·shchqim
and·skies

יִרְעֲפוּ
irophu
they-are-dripping

־
-

טָל
tl
night-mist

:
:

By his knowledge the
depths are broken up, and
the clouds drop down the
dew.

20

:213 בְּנִי
bn·i
son-of·me

אַל
al
must-not -be

־
-

יָלֻזוּ
ilzu
they-are-deviating

מֵעֵינֶיךָ
m·oini·k
from·eyes-of·you

נְצֹר
ntzr
preserve-you !

תֻּשִׁיָּה
thshie
reality

וּמְזִמָּה
u·mzme
and·plan

:
:

. My son, let not them
depart from thine eyes: keep
sound wisdom and
discretion:

21

:223 וְיִהְיוּ
u·ieiu
and·they-shall-become

חַיִּים
chiim
lives

לְנַפְשֶׁךָ
l·nphsh·k
to·soul-of·you

וְחֵן
u·chn
and·grace

לְגַרְגְּרֹתֶיךָ
l·grgrthi·k
to·throats-of·you

:
:

So shall they be life unto
thy soul, and grace to thy
neck.

22

:233 אָז
az
then

תֵּלֵךְ
thlk
you-shall-go

לָבֶטַח
l·btch
to·trusting

דַּרְכֶּךָ
drk·k
way-of·you

וְרַגְלְךָ
u·rgl·k
and·foot-of·you

לאֹ
la
not

תִגּ	ף
thguph
she-shall-strike

:
:

Then shalt thou walk in
thy way safely, and thy foot
shall not stumble.

23

:243 אִם
am
if

־
-

תִּשְׁכַּב
thshkb
you-are-lying- down

לאֹ
la
not

־
-

תִפְחָד
thphchd
you-shall- be-afraid

וְשָׁכַבְתָּ
u·shkbth
and·you-lie- down

וְעָרְבָה
u·orbe
and·she-is-congenial

When thou liest down,
thou shalt not be afraid: yea,
thou shalt lie down, and thy
sleep shall be sweet.

24

שְׁנָתֶךָ
shnth·k
sleep-of·you

:
:

:253 אַל
al
must-not -be

־
-

תִּירָא
thira
you-are-fearing

מִפַּחַד
m·phchd
from·alarm

פִּתְאֹם
phtham
sudden

וּמִשֹּׁאַת
u·m·shath
and· the ·devastation-of

רְשָׁעִים
rshoim
wicked-ones

כִּי
ki
that

Be not afraid of sudden
fear, neither of the
desolation of the wicked,
when it cometh.

25

תָבאֹ
thba
she-is-coming

:
:

:263 כִּי
ki
that

־
-

יְהוָה
ieue
Yahweh

יִהְיֶה
ieie
he-shall-be bc

בְכִסְלֶךָ
b·ksl·k
in·confidence-of·you

וְשָׁמַר
u·shmr
and·he-keeps

רַגְלְךָ
rgl·k
foot-of·you

מִלָּכֶד
m·lkd
from·seizure

:
:

For the LORD shall be
thy confidence, and shall
keep thy foot from being
taken.

26

:273 אַל
al
must-not -be

־
-

תִּמְנַע
thmno
you-are-withholding

־
-

ט	ב
tub
good

מִבְּעָלָיו
m·boli·u
from·possessors-of·him

בִּהְי	ת
b·eiuth
in·to-be bc -of

לְאֵל
l·al
to·disposal-of

. Withhold not good from
them to whom it is due,
when it is in the power of
thine hand to do [it].

27

K

יָדֶיךָ
idi·k
hands-of·you

Q

יָדְךָ
id·k
hand-of·you

לַעֲשׂ	ת
l·oshuth
to·to-do-of

:
:

:283 אַל
al
must-not -be

־
-

תּאֹמַר
thamr
you-are-saying

K

לְרֵעֶיךָ
l·roi·k
to·associates-of·you

Q

לְרֵעֲךָ
l·ro·k
to·associate-of·you

לֵךְ
lk
go-you !

Say not unto thy
neighbour, Go, and come
again, and to morrow I will

28
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give; when thou hast it by
thee.וָשׁוּב

u·shub
and·return-you !

וּמָחָר
u·mchr
and· to morrow

אֶתֵּן
athn
I-shall-give

וְיֵשׁ
u·ish
and· there- is

אִתָּךְ
ath·k
with ·you

:
:

:293 אַל
al
must-not -be

־
-

תַּחֲרֹשׁ
thchrsh
you-are-plowing

עַל
ol
on

־
-

רֵעֲךָ
ro·k
associate-of·you

רָעָה
roe
evil

וְהוּא
u·eua
and·he

־
-

י	שֵׁב
iushb
one-dwelling

לָבֶטַח
l·btch
to·trusting

Devise not evil against
thy neighbour, seeing he
dwelleth securely by thee.

29

אִתָּךְ
ath·k
with ·you

:
:

:303 אַל
al
must-not -be

־
-

K

תָּר	ב
thrub
you-are-contending

Q

תָּרִיב
thrib
you-are-contending

עִם
om
with

־
-

אָדָם
adm
human

חִנָּם
chnm
gratuitously

אִם
am
if

־
-

לאֹ
la
not

Strive not with a man
without cause, if he have
done thee no harm.

30

גְמָלְךָ
gml·k
he-requited·you

רָעָה
roe
evil

:
:

:313 אַל
al
must-not -be

־
-

תְּקַנֵּא
thqna
you-are- mbeing-jealous

בְּאִישׁ
b·aish
in·man-of

חָמָס
chms
violence

וְאַל
u·al
and·must-not -be

־
-

תִּבְחַר
thbchr
you-are-choosing

Envy thou not the
oppressor, and choose none
of his ways.

31

בְּכָל
b·kl
in·any-of

־
-

דְּרָכָיו
drki·u
ways-of·him

:
:

:323 כִּי
ki
that

ת	עֲבַת
thuobth
abhorrence-of

יְהוָה
ieue
Yahweh

נָל	ז
nluz
one-being- ndevious

וְאֶת
u·ath
and· with

־
-

יְשָׁרִים
ishrim
upright-ones

ס	ד	
sud·u
deliberation-of·him

:
:

For the froward [is]
abomination to the LORD:
but his secret [is] with the
righteous.

32

:333 מְאֵרַת
marth
curse-of

יְהוָה
ieue
Yahweh

בְּבֵית
b·bith
in·house-of

רָשָׁע
rsho
wicked-one

וּנְוֵה
u·nue
and·homestead-of

צַדִּיקִים
tzdiqim
righteous-ones

יְבָרֵךְ
ibrk
he-is- mblessing

:
:

The curse of the LORD
[is] in the house of the
wicked: but he blesseth the
habitation of the just.

33

:343 אִם
am
if

־
-

לַלֵּצִים
l·ltzim
to· the ·ones-mocking

הוּא
eua
he

־
-

יָלִיץ
ilitz
he-is- cmocking

K

וְלַעֲנִיִּים
u·l·oniim
and·to·humble-ones

Q

וְלַעֲנָוִים
u·l·onuim
and·to·humble-ones

Surely he scorneth the
scorners: but he giveth
grace unto the lowly.

34

יִתֶּן
ithn
he-is-giving

־
-

חֵן
chn
grace

:
:

:353 כָּב	ד
kbud
glory

חֲכָמִים
chkmim
wise-ones

יִנְחָלוּ
inchlu
they-shall- be-allott ed

וּכְסִילִים
u·ksilim
and·ones-stupid

מֵרִים
mrim
ones- being-rais ed-up

קָל	ן
qlun
dishonor

:
:

פ
p

The wise shall inherit
glory: but shame shall be
the promotion of fools.
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